
DodまvateP:

ZMLUVA O SPOLUPRÅcI

uzatvoren各v z血ySle § 269 a nasl. Obchodn6ho z各konnika

K巾pNA ZMLUVA

uzatvoren各v zmysle § 409 a nasl. Obchodn6ho z各konnika

嵩Ⅴ:盤岩盤S・r・0・
Sidlo:　　Skult6tyho 3030/1 , Bratislava 3, PSC: 83 1 04

V ZaSt.　　　JUDr. Franti首ek Imrich - konatel’

tel.:　　　　0903 706 722

Zapis. v Obcho血om registri Mestsk6ho s心du Bratislava IⅡ,

Oddiel Sro, VIoZka 6isIo lO6874/B

(d’al句事vba ”dodivatel’“)

二　　　　　　　　_l

Odberatel’:　　Nazov: r母TC R,5)<生　6/くOしA

Sid○○:勾し相即′畔帥つ砧しY
量るO: 3イ.,′1 1s-乙も

VZaSt・:出しos」へVペ)とまJ仁〕C-疋OUへ

tel: OqoもlO巧イイし

email :
召S・コ仁もへしにんう(;4J生えγ@臼明Iしめ丹

(d’al匂aj iba ”Odberate量’“)

PREAMBULA

Vzhl)adom na program podpory spotreby mlieka pre deti aZiakov v批olach

V ZmySle pla血ej IegisIa鯖vy uzatv血a匝zmluvn6 strany t止to zmIuvu. V zmysle priru5ky pre

Ziadate賞)ov na schvalenie Ziadosti o poskytovanie pomoci na zabezpe5ovanie dodivania

mlieka,血Iie5nych vyrobkov, OVOCia, Zeleniny a vyrobkov z nich, SPrievodnych vzdeI如acich

OPatreni a propag釦ie v r各mci itoIsk6ho programu pre ckoIsk6 roky 2023/2024 - 2028/2029

a v zmysIe § 3 nariadenia v獲edy SIovenskqi republiky 5. 189/2017 o poskytovani pomoci

na dod如anie a distrib血ciu mlieka, OVOCia, Zeleniny a vyrobkov z nich pre deti a Ziakov

V ckoIskych zariadeniach.

ごし量.

PREDMET ZMLUVY

mli。荒業誌豊富1罷‡器霊霊魂諾意董詳葦諾意
mlieko``), ktore bud心ur6ene na priamy komzun detom a Ziakom.

el.重I.

SPOsoB POSKYTOVANIA SKOLSKEHO MLIEKA A OSVETY



1)　Dodf句放oIsk6ho mlieka podra 6l. III. tQjto z血uvy a aktivity ur5ene na osvetu bud心zo

Strany dodivatel’a zわezpe6ovan6 pre odberatel’a v priebehu trvania koIskeho programu.

2)　Dod各vater zabezpe6i dodavky podra ods. 1 tohto純血pravidelne po6as koIsk6ho roka.

Dodivater je opr各vneny prisp6sobif 5asov6 intervaly dod各vok a rmoZstvo vzhl’adom na vy凱m

individua血ej pomoci poskytnut句v rinci Progranu SkoIsk6 mlieko zo strany P6dohospodarskQj

Platobn句agen血y. Dopravn6 n狙ady spQjen6 s poskytnutim koIsk6ho mlieka a vykonanin

OSVetOVqj aktivity zn鑓a dodivatel’.

3)　Pripadn6 bli艶e konk七tne po窮davky alebo zmeny bude odberatePむeci批ovat,

dodavatel’ovi v pisom匂, telefonick匂, alebo elektronickej fome.

el.量重量.

SpECIFIKÅcRA DODÅvoK

(Pred血et hipy)

1pod各vater sa zavaz巾e, Ze zal)eape6i pre odberatel’a na zaldade jeho poZiadaviek, dod各vku

瀧oIskeho mlieka v rozsallu l porcie na jedn6ho Ziaka na jeden defi. Cekove dodan6 moZstvo je

ur5ene na zcklade poctu Ziakov odberatel’a. Na z狙ade uvedenych kriterii sa zmluⅧ6 strany

dohodli, Ze dod各vatel’dod各odberatel’ovi poZadovane moZstvo produktov programu koIske

mlieko podl’a po6山善iakov odberatel’a.

2)　Odberate獲’sa zavaz巾e distribuovat,茄ako血灘oIsk6 mlieko vs皿ade so svojimi

POZiadavkami. Ak z organiza6nych d6vodov dod各vater musi meni白em血planovan匂dodavky,

bude bezodkladne infomovaf odberatel’a. Dod各vater zabeape6i realizdeiu dod各vok v mo乞stve

a v 5aso巾ch intervaloch v sulade s pride]enymi finan5nymi prostriedkami tak, Ze prisp6sobi

frekvenciu dod各vck pre rovilOmem毛poskytovanie護eoIsk6ho mlieka defom po6as ce16ho

灘oIsk6ho roka v s山ade so灘oIskym programom na podporu dodavania alebo distrib心oiu mlieka,

mlie6nych vyrobkov, Z nich pre deti a Ziakov v materskych, Z紋laddych kolach.

3)　Distribdeiu ckoIsk6ho mlieka zabezpe5ia spoIo6ne vz勾omou s蒔imost,ou odberateP

a dodavatel’’Pri6om dodivater zabezpe6i na vlastn6 n狙ady do sidla odberatel’a a odberater

Zabezpe6i distribdciu v sdlade s progranom割eoIsk6 mlieko.

4)　Dod各vateP je povimy nechaピsi potvrdif aspofi od jedn匂zkompetentnych, alebo

POVerenyCh os6b odberatel’a realizovand dod各vku s presne ur5enym mo差stvom a to podyisom

na dodacom liste’Pri6om l vyhotovenie dodacieho listu si dod各vater nech各pre seba a l

vyhotovenie necha odberatel’ovi. Prevzatin dod各vky a podpisom precha(立a vlas血icke pr各vo na

Odberatel’a.

(K血pna cena a sp6sob jej ur5enia)

5) K巾yna cena je na ka乞dy prisluSny koIsky rok stanoven各Nariadenim vlfty SR, ktore

Zvy細ne byva zverejnen6 v mesiacoch jdl, anguSt Prislu§neho kalend鉦neho roka. Vy説e

uveden6 Nariadenie vlfty SR po jeho zver匂neni sa stiva prflohou tejto z血uvy. V kdpnQj cene

Sd zahmute aj n蝕lady dodivatel’a spQjen6 s distribdciou, balen血a skladovanim dodaneho

灘oIsk6ho血ieka, Pripadne s inymi 5innost’ami dod各vatel’a tyk車庫imi sa plnenia t匂vo zmluvy.

6)　Odberater sa zavazu]e, V Pripade akju ei竜nema, OSadif na viditernom mieste vo svQ]Om

Sidle infoma5nd tabul’u, Z ktor匂bude zrejm6, Ze dodf句ovocia a st,avy sd financovan6



Eur6pskou血ou. Dod各vater sa zavazuje dodaf tuto infoma6nd tabul’u odberatel’ovi ak ju e犯

nem各do 30. 1 1. prislu首neho kalend各meho roka.

7)　Cenu za dodan6灘oIsk6血ieko vy心的e dodivatel’odberatel’ovi na z鉦lade dodacich

listov fak血ou s nulovou hodnotou s naleZitosfami dafiov6ho dokladu. Vyni血kou je mesiac

december, kedy dodavater zrealiz可e vyd6tovanie k 20. decembru.

e量.量V.

ZÅvERECNE usTANOVENIA

l)　Dodivater a odberater sa zavazujd navz恥m sa infomovaf o d61eZftych skuto6nostiach,

ktor6 m6Zu ovplyvni串lnenie t印o zmluvy. Tato z血uva nadobnda platnost, a 。6imost, dfiom jQj

POdpisu oboma zmlunymi stranami.

v ran。嵩霊競豊鵠霊諾意reninl皿S inym dodivaterom

3)　Tfro z血uva sa雌atv細na dobu ur細, atO do 30.06.2026, S mO乞nost,ouj句proIong各cie

O d’al§i SkoIsky rok , ak ktor鉦ol,vek zo zmluⅦyCh strin 3 mesiace pred skon6enim jej platnosti

neozn各mi dn哩zmluvnQj strane, Ze platnosf t匂to zmluvy kon6i posleddym dfiom jej platnosti.

4)　Pripadn6 spory vyplyv卸ce z tQjto zmluvy bu櫛obidve zmluvn6 strany rie靴prednostne

VZ句ormou dohodou.

5)　Z血uvne strany prehlas直幸e z血uvu uzatvorili sIobo血e a v裁血e, nie v tiesni ani za inak

n各padne nev夕ho血ych podmienok, S jQj obsahom bez巾血ad s皿asia, na Znak 6oho ju v dvoch

rovnopisoch, Z ktor加h kaZdy sa pova却e za original, Vlastnoni5ne po車is直Jedno vyhotovenie

Z血uvy je ur6en6 pre dodivatel’a a jedno pre odberatel’a.

v Br。tislav。 dha.〃.幼子讐I... v...喜寿や……翫.費∴空で


